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Мы уже увидели три спек­
такля нового ташкентского 
театра — театра оперетты: 
«Веселую войну» И. Штрауса, 
«Поцелуй Чаниты» Ю. Милю­
тина и «Под небом Тбилиси» 
Г. Цабадзе.

Молодой театр сдал свое­
образный творческий экзамен, 
а если продолжить вузовскую 
аналогию, то и вопросов в 
его «билете» оказалось, как 
положено, три, и все они из 
различных разделов: классика 
венская (И. Штраус), классика 
советская (Ю. Милютин), со­
временное произведение (Г. 
Цабадзе). В подобном выборе 
все же сыграла, очевидно, ре­
шающую роль не продуман­
ность, а жестокая необходи­
мость: спектакли ставились 
буквально по ходу формиро­
вания труппы и решения 
множества организационных 
и творческих вопросов. Пото­
му вполне оправданно, что в 
новых, уже профессиональных 
условиях была продолжена 
А. О. Гинзбургом работа над 
спектаклем «Веселая война», 
которую он начал с основ­
ными его участниками еще в 
ту пору, когда они были 
студентами московского учи­
лища им. Гнесиных. Музы­
кальную комедию «Под не­
бом Тбилиси» поставить было, 
на первый взгляд, проще, чем 
классику типа «Летучей мы­
ши», но простота и легкость 
эта кажущаяся, о чем речь 
впереди. Выбор «Поцелуя Ча­
ниты» был точен: зритель по­
лучил возможность встретить­
ся с приехавшими в Ташкент 
из разных городов опытны-
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ми актерами. Замечательная 
оперетта Милютина предо­
ставила каждому из нчх бла­
годарную возможность по­
казать себя, завоевывать сим­
патии новой для них аудито­
рии.

Три непохожих спектакля. 
Неизменно в подобных слу­
чаях возникает сложность: как 
оценить их, не вдаваясь в 
подробный анализ. Выручает 
отчасти то обстоятельство, что 
на все постановки весьма опе­
ративно *(и это само по себе 
— свидетельство интереса к 
театру и жанру) в печати по­
являлись отзывы, без исклю­
чения — положительные.

Попытаемся взглянуть на 
спектакли, которые уже вы­
шли из приподнятой, но соп­
ряженной с известной долей 
снисходительности премьерной 
атмосферы, под углом тех 
изменений, которые происхо­
дят от представления к пред­
ставлению. С удовольствием. 
наблюдаем мы, как благотвор­
но влияет на актерский ан­
самбль контакт '  со зритель­
ным залом.

Молодой театр уже испы­
тал радость аншлагов. При пе­
реполненном зале шло, к 
примеру, одно из недавних 
представлений «Поцелуя Ча­
ниты». Отрадно наблюдать, 
как под влиянием театра 
проявляется зрительская пси­
хология: эстетическую радость 
зритель находит в открытии 
неизвестного в хорошо изве­
стном. Ему все интересно: 
как здесь поют знакомые арии 
и дуэты, как здесь ведут зна­
комые диалоги, как на сцене
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этого театра поставлены тан­
цы, как здесь звучит музыка, 
которую иные знают наизусть. 
Признак сложившейся, под­
линно творческой труппы в 
том, что один и тот же спек­
такль она дважды не испол­
няет одинаково. Этот процесс 
непрерывного осмысления 
собственной работы, привнесе­
ния новых штрихов и красок 
в образ, создаваемый коллек­
тивно, мы с несомненным удо­
влетворением наблюдаем в 
нашей оперетте. Следует воз­
дать должное всем актерам, 
хору, оркестру — всем, кто 
неизменно проводит «Чани- 
ту» на хорошем творческом 
подъеме, вдохновенно и лег­
ко. Надо подчеркнуть, что ис­
полнители во многом ограни­
чены рамками подчас весьма 
традиционных, лишенных свое­
образия мизансцен (постанов­
щик Г. Спектор), а оформле­
ние спектакля, хотя и ориги­
нально, но чрезмерно услов­
но (художник Г. Юнгвальд- 
Хилькевич) и не всегда гар­
монирует с предельно выра­
зительной, яркой музыкой Ю. 
Милютина.

Критикой уже было спра­
ведливо замечено, что в по­
становке грузинской музы­
кальной комедии «Под небом 
Тбилиси» наибольший успех 
выпал на долю тех актеров 
(Н. Шатский—Джибо, Ф. Оле- 
нева—Тео, Е. Дворкович — 
Доментий), которым удалось 
в большей или меньшей сте­
пени воссоздать именно на­
циональные характеры. Для 
того, чтобы путаница, на кото­
рой основан сюжет непритя­

зательной комедии (автор рус­
ского текста Е. Шатуновский), 
стала забавной, ее надо сыг­
рать со своеобразным отно­
шением к происходящему со­
стороны самих героев, так, 
будто им изначально извест­
но, что все перипетии не 
столь уж драматичны: отец 
простит нерадивого сынка, 
который учится на артиста, а 
не на ветеринара; красавица 
Нана окажется достойна ры­
царски преданного ей Мера­
ба; наивная Мери и доверчи­
вый Ираклий найдут друг 
друга и т. д.

Театр понял это уже в про­
цессе сезона. И по-иному за­
звучали сценические образы.

В связи с «Веселой войной» 
хочется, прежде всего, ска­
зать о вводе Ю. Кислюка на 
роль маркиза. Актер этот не 
пошел по наиболее легкому 
пути, не стал копировать сво­
его предшественника В. Ух- 
лина. Он нашел собственный 
рисунок роли, весьма удач­
ный, но пока, к сожалению, 
чисто внешний, пластический. 
Следует поработать над уг­
лублением образа, постиже­
нием его сути.

С полным основанием мож­
но назвать «Веселую войну» 
спектаклем, уже полюбившим­
ся зрителям. Именно им на­
чал театр свой творческий 
путь. Очень хотелось, чтобы 
штраусовское произведение, 
талантливо интерпретирован­
ное покойным А. О. Гинзбур­
гом, прочно закрепилось в 
репертуаре. Но совершенно 
очевидно, что в него следует 
влить новые силы. При всем 
обаянии и привлекательности, 
сопутствующих юности, не 
оставлять спектакль сугубо 
молодежным.

Завершая этот образ, мы 
сошлемся на воспоминание из 
иной, впрочем, не столь уж 
отдаленной от искусства об­
ласти. Однажды старик-садов­
ник сказал о яблоньке, на ко­
торой плодов было еще не­
густо: «Зато она — растет».
Простое и мудрое наблюде­
ние это можно отнести и к 
ташкентскому театру оперет­
ты. Он растет. Свидетельство 
тому — совершенствование 
спектаклей, о которых мы го­
ворили. Набираются опі&та 
молодые актеры, полнее ра­
скрываются исполнители стар­
шего поколения. Растет, к 
слову, и собственное зданце 
театра на Чиланзаре. Полным 
ходом идут здесь строитель­
ные работы. Пока же труппа 
по понедельникам и вторни­
кам работает в помещении 
театров имени Хамзы и имени 
Мукими. Потому-то к обычно­
му совету — «Следите за 
афишами!» — в этом случае 
следует отнестись особо вни­
мательно.

Н. ЮРТАНИНА.


